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TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2624/...

kuriuo iS§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2017/1770
dél ribojamyjuy priemoniy atsizvelgiant j padéti Malyje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsnj,

atsizvelgdamaj ... m. ... ... d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2024/..., kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Sprendimas (BUSP) 2017/1775 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padétj Malyje'*,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir

Europos Komisijos pasitilyma,

1 OLL...,ELIL...
+ OL: prasom jraSyti dokumente ST 7558/24 esancio sprendimo priémimo datg ir numerj bei
baigti pildyti atitinkamg i$nas3.
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kadangi:

(1

2)

©)

2017 m. rugséjo 5 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé Rezoliucija 2374 (2017),
kuria nustatyta draudimo keliauti ir turto jSaldymo taikymo sistema asmenims ir
subjektams, kurie yra tiesiogiai ar netiesiogiai atsakingi uz gréesme taikai, saugumui ar
stabilumui Malyje arba tiesiogiai ar netiesiogiai yra prie jos prisidéje, arba tiesiogiai ar

netiesiogiai dalyvavo ja keliant;

2017 m. rugséjo 28 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) 2017/17702, kad buty jgyvendintas
Sprendimas (BUSP) 2017/17753, kuris yra susijes su ribojamosiomis priemonémis
atsizvelgiant | padétj Malyje ir kuriuo j Sgjungos teis¢ perkelta Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucija 2374 (2017);

2021 m. gruodzio 13 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) 2021/22014, kad biity
igyvendintas Sprendimas (BUSP) 2021/22083, kuriuo i$ dalies pakeistas Sprendimas
(BUSP) 2017/1775 ir nustatyta speciali sistema, sudaranti saglygas taikyti Sajungos
autonomines ribojamasias priemones asmenims ir subjektams, atsakingiems uz grésmés
taikai, saugumui ar stabilumui Malyje kélimg arba trukdymga ar kenkima sékmingam Malio

politinio pereinamojo proceso uzbaigimui;

2017 m. rugséjo 28 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1770 d¢l ribojamyjy priemoniy

atsizvelgiant | padét] Malyje (OL L 251, 2017 9 29, p. 1).

2017 m. rugséjo 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2017/1775 dél ribojamyjy priemoniy

atsizvelgiant | padét] Malyje (OL L 251, 2017 9 29, p. 23).

2021 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamentas (ES) 2021/2201, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) 2017/1770 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padét] Malyje
(OL L 446, 2021 12 14, p. 1).

5 2021 m. gruodzio 13 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/2208, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Sprendimas (BUSP) 2017/1775 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j padéti Malyje
(OL L 446, 2021 12 14, p. 44).
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4

©)

(6)

(7)

()

2023 m. rugpjicio 31 d., Jungtiniy Tauty (JT) Saugumo Tarybai nesutarus dél sankcijy

rezimo taikymo pratgsimo, sankcijy rezimas nustojo galioti;

2024 m. sausio 4 d. Taryba priémé Jgyvendinimo sprendimg (BUSP) 2024/215¢ ir
Jgyvendinimo reglamentg (ES) 2024/2127, kuriais, atsizvelgiant j Jungtiniy Tauty sankcijy
rezimo taikymo Maliui galiojimo pabaiga, iSbraukti visi atitinkamai Sprendimo (BUSP)

2017/1775 ir Reglamento (ES) 2017/1770 I priedo jrasai;

Siomis aplinkybémis Sprendimu (BUSP) 2024/...% 1§ dalies keiciamas Sprendimas (BUSP)

2017/1775, kad buty panaikintos tam tikros nuostatos, susijusios su JT priemonemis;

Sprendimu (BUSP) 2024/...* taip pat i§ dalies kei¢iama esama turto jSaldymo priemoniy
iSlyga, taikoma tam tikriems humanitarinés pagalbos teikéjams, iSpleciant iSlygos taikymo
sritj, kad ji apimty papildomus subjektus, ir pakeiciant susijusig nukrypti leidziancig

nuostata,

siekiant atnaujinti valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir Komisijos kontaktinius
duomentis, Siuo reglamentu pakeic¢iamas Reglamento (ES) 2017/1770 1II priedas, kuriame
pateiktas valstybiy nariy kompetentingy institucijy kontaktiniy duomeny sarasas ir adresas,

kuriuo siun¢iami praneSimai Komisijai;

2024 m. sausio 4 d. Tarybos jgyvendinimo sprendimas (BUSP) 2024/215, kuriuo
igyvendinamas Sprendimas (BUSP) 2017/1775 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant |
padeét; Malyje (OL L 2024/215, 2024 1 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2024/215/0j).
2024 m. sausio 4 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2024/212, kuriuo
jgyvendinamas Reglamentas (ES) 2017/1770 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | padét]
Malyje (OL L 2024/212, 2024 1 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2024/212/0j).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente ST 7558/24 esancio sprendimo numerj.
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9) valstybés narés ir Komisija turéty informuoti viena kitg apie priemones, kuriy imtasi pagal
§] reglamenta, ir viena kitai teikti bet kokig kita turima svarbig su §iuo reglamentu susijusia

informacija;

(10) valstybés narés turéty nustatyti uz sio reglamento nuostaty pazeidimus taikytiny sankcijy
taisykles ir uztikrinti jy jgyvendinima. Tos sankcijos turéty biiti veiksmingos, proporcingos

ir atgrasomos;
(11) todél Reglamentas (ES) 2017/1770 turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeistas,

PRIEME S§] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamentas (ES) 2017/1770 i$ dalies kei¢iamas taip:
(1) 1 straipsnio h punktas iSbraukiamas;
(2) 2 straipsnis pakeiCiamas taip:

2 Straipsnis

1. ISaldomos visos la priede i§vardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims,
subjektams arba organizacijoms priklausancios, jy nuosavybéje esancios, jy

valdomos ar kontroliuojamos léSos ir ekonominiai istekliai.

2. lapriede iSvardytiems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams ar
organizacijoms arba jy naudai nei tiesiogiai, nei netiesiogiai nesuteikiama galimybe¢

naudotis jokiomis léSomis ar ekonominiais iStekliais.*;

3) 2a straipsnis iSbraukiamas;
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4) 2b straipsnis pakeifiamas taip:
,»2b straipsnis

1.  Iapriede iSvardijami fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos,

kurie:

a) tiesiogiai ar netiesiogiai yra atsakingi uz veiksmus ar politika, dél kuriy kyla
grésme taikai, saugumui ar stabilumui Malyje, bendrininkauja ar yra dalyvave

vykdant tuos veiksmus ar politika, kaip antai:

1)  dalyvauja planuojant, remiant ar vykdant iSpuolius ar vadovaujant

iSpuoliams pries:
— JT ir susijusj personalg Malyje,
— tarptautines saugumo pajégas Malyje,

i1)  trukdo teikti Maliui humanitaring pagalba, ja gauti arba paskirstyti
Malyje;

iii)  planuoja, vykdo veiksmus ar vadovauja veiksmams Malyje, kuriais
paZeidZiama tarptautiné Zmogaus teisiy srities teisé arba atitinkamai
tarptautiné humanitaring teis¢, arba kurie laikomi Zmogaus teisiy
suvarzymais arba pazeidimais, jskaitant veiksmus, nukreiptus pries
civilius gyventojus, jskaitant moteris ir vaikus, vykdant smurto veiksmus
(1skaitant Zudyma, luoSinimg, kankinima, Zaginimg ar kitok;j seksualinj
smurtg), grobima, priverstinj dingima, priverstinj gyventojy perkelima
arba iSpuolius prie§ mokyklas, ligonines, religines vietas ar vietas,

kuriose civiliai gyventojai ieSko prieglobscio;
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iv)  pazeisdami taikyting tarptauting teis¢ naudoja ar verbuoja vaikus |
ginkluotas grupuotes ar ginkluotgsias pajégas ginkluotuose konfliktuose

Malyje;

v)  samoningai sudaro geresnes salygas i sgrasg jtrauktam asmeniui keliauti

pazeidziant kelioniy apribojimus;

b)  trukdo ar kenkia s¢kmingam Malio politinio pereinamojo proceso uzbaigimui,
be kita ko, trukdydami ar kenkdami rinkimy organizavimui arba jgaliojimy

perdavimui iSrinktoms valdZios institucijoms, arba

c) turisgsajy su a arba b punkte nurodytais fiziniais ar juridiniais asmenimis,

subjektais arba organizacijomis.

2. lapriede pateikiamos atitinkamy fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba

organizacijy jtraukimo j sgrasg priezastys.

3. lapriede taip pat pateikiama informacija, jei jos turima, bitina atitinkamiems
fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms identifikuoti.
Tokia apie fizinius asmenis pateikiama informacija gali biti, be kita ko: vardai,
pavardés ir kiti vardai; gimimo data ir vieta; pilietybé; paso ir tapatybés kortelés
numeriai; lytis; adresas, jei Zinomas; pareigos arba profesija. Tokia apie juridinius
asmenis, subjektus arba organizacijas pateikiama informacija gali apimti, be kita ko,

pavadinima, registracijos vietg ir data, registracijos numerj ir verslo vieta.;
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(5) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»3 Straipsnis

1. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 ir 2 daliy, kompetentingos institucijos tokiomis
salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1Sy arba
ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam tikromis léSomis arba

ekonominiais istekliais, jeigu jos nustate, kad tos 1éSos arba ekonominiai istekliai yra:

a)  reikalingi la priede iSvardyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba
organizacijy ir nuo ty fiziniy asmeny priklausomy Seimos nariy pagrindiniams
poreikiams, jskaitant mokéjimus uz maisto produktus, nuomg arba hipoteka,
vaistus ir gydyma, mokescius, draudimo jmokas ir komunalines paslaugas,

tenkinti;

b)  skirti tik pagristiems profesiniams mokes¢iams sumoketi arba patirtoms

iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompensuoti;

c)  skirti tik mokes¢iams arba aptarnavimo mokesc¢iams uz kasdien;j jSaldyty 1&sy

arba ekonominiy iStekliy laikymga ar tvarkyma sumokeéti;

d) reikalingi ypatingoms iSlaidoms apmokéti, jei atitinkama valstybé naré apie
priezastis, dél kuriy, jos nuomone, turéty biiti suteiktas specialus leidimas,
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai prane$¢ bent pries§ dvi savaites iki

leidimo suteikimo, arba
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e)  mokeétini ] diplomatinés atstovybés ar konsulinés jstaigos arba tarptautinés
organizacijos, kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi imunitetais, saskaitg arba i$
jos, jei tie mokéjimai skirti naudoti oficialiais diplomatinés atstovybés ar

konsulingés jstaigos arba tarptautinés organizacijos tikslais.

2. Apie leidimus, suteiktus pagal §j straipsnj, atitinkama valstyb¢ naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo leidimo suteikimo.";
(6) 3a straipsnis pakeiiamas taip:
,»3a Straipsnis

1. 2 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikiant 1¢Sas ar ekonominius iteklius, biitinus
siekiant uztikrinti, kad humanitariné pagalba biity teikiama laiku, arba remti kita
veikla, kuria tenkinami pagrindiniai ZmogiSkieji poreikiai, jei tokig pagalba teikia ir

kita veikla vykdo:

a)  Jungtinés Tautos (JT), jskaitant jy programas, fondus ir kitus subjektus bei

istaigas, taip pat jy specializuotos agentiiros ir susijusios organizacijos;
b) tarptautinés organizacijos;

c) humanitarinés organizacijos, turincios stebétojo statusg JT Generalinéje

Asambléjoje, ir ty humanitariniy organizacijy nariai;
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d)

g)

dviSaliu ar daugiasaliu pagrindu finansuojamos nevyriausybinés organizacijos,
dalyvaujancios JT humanitarinio atsako planuose, JT reagavimo j pabégéliy
padét] planuose, kitose JT kvietimy teikti pagalbg iniciatyvose ar humanitarinés
pagalbos grupése, kurias koordinuoja JT humanitariniy reikaly koordinavimo

biuras;

organizacijos ir agentiiros, kurioms Sgjunga yra iSdavusi humanitarinés
partnerystés sertifikatus arba kurias valstybé naré yra sertifikavusi ar

pripazinusi pagal nacionalines procediiras;
valstybiy nariy specializuotosios agentuiros, arba

a—f punktuose nurodyty subjekty darbuotojai, dotacijy gavéjai,
patronuojamosios jmongés ar jgyvendinantieji partneriai, kol jie eina tas

pareigas ir tokia apimtimi, kokia jas eina.

Nedarant poveikio 1 dalies taikymui ir nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 ir 2 daliy,

kompetentingos institucijos tokiomis saglygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali

leisti nutraukti tam tikry léSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis

tam tikromis léSomis arba ekonominiais iStekliais, jei jos nustaté, kad teikti tas 1éSas

arba ekonominius i$teklius biitina siekiant uZztikrinti, kad humanitariné pagalba biity

teikiama laiku, arba remti kitg veikla, kuria tenkinami pagrindiniai Zmogiskieji

poreikiai.
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3. Jei per penkias darbo dienas nuo prasymo suteikti leidima pagal 2 dalj gavimo
atitinkama kompetentinga institucija nepriima neigiamo sprendimo, nepapraso
pateikti informacijos ar nepranesa apie papildoma laikg, laikoma, kad tas leidimas

yra suteiktas.

4.  Apie leidimus, suteiktus pagal §j straipsnj, atitinkama valstyb¢ naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per keturias savaites nuo tokio leidimo suteikimo.*;
(7) 3b straipsnis iSbraukiamas;
(8) 4 straipsnis pakeiCiamas taip:
»4 straipsnis

1. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies, kompetentingos institucijos gali leisti nutraukti

tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma, jei tenkinamos Sios salygos:

a)  léSoms ar ekonominiams iStekliams taikomas arbitrazo sprendimas, priimtas iki
tos dienos, kurig 2b straipsnyje nurodytas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas
arba organizacija buvo jtraukti i Ia priede pateikty sarasa, arba iki tos dienos
arba po jos d¢l ty leéSy ar ekonominiy iStekliy Sgjungoje priimtas teismo ar
administracinis sprendimas arba teismo sprendimas, vykdytinas atitinkamoje

valstyb¢je nar¢je;
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b)  léSos ar ekonominiai iStekliai bus naudojami tik reikalavimams, kuriy
vykdymas uztikrintas tokiu sprendimu arba kurie pripazinti teisétais tokiu
sprendimu, tenkinti, laikantis taikomais jstatymais ir kitais teisés aktais,
reglamentuojanciais tokius reikalavimus kelianciy asmeny teises, nustatyty

riby;

c) sprendimas néra la priede pateiktame sgraSe nurodyto fizinio ar juridinio
asmens, subjekto arba organizacijos naudai;

d)  sprendimo pripazinimas nepriestarauja atitinkamos valstybés narés viesajai

politikai.

2. Apie leidimus, suteiktus pagal 1 dalj, atitinkama valstybé naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo leidimo suteikimo.*;
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9) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»J Straipsnis

1. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies, jei la priedo sgrase esantis fizinis ar juridinis
asmuo, subjektas arba organizacija privalo atlikti mok¢jimag pagal sutartj arba
susitarimag, kuriuos tas fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija sudare,
arba pagal prievolg, kuri tam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui ar
organizacijai buvo nustatyta iki tos dienos, kurig tas fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas arba organizacija buvo jtraukti j la priedg, kompetentingos institucijos
tokiomis salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy
arba ekonominiy istekliy jSaldyma, jei atitinkama kompetentinga institucija nustaté,

kad:

a)  lésSos arba ekonominiai iStekliai bus naudojami la priede nurodyto fizinio ar

juridinio asmens, subjekto arba organizacijos mokéjimui atlikti, ir
b)  mokéjimu nepazeidziama 2 straipsnio 2 dalis.

2. Apie leidimus, suteiktus pagal 1 dalj, atitinkama valstybé naré informuoja kitas

valstybes nares ir Komisijg per dvi savaites nuo leidimo suteikimo.*;
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(10) 6 straipsnis pakeiciamas taip:
,,0 Straipsnis

1. 2 straipsnio 2 dalimi finansy arba kredito jstaigoms nedraudziama kredituoti jSaldyty
saskaity, gavus 1€sy, kurias treCiosios Salys pervedé i sgrase nurodyto fizinio ar
juridinio asmens, subjekto arba organizacijos saskaita, jei visi tokiy saskaity
papildymai taip pat bus jSaldomi. Finansy ar kredito jstaiga apie visas tokias

operacijas nedelsdama pranesa atitinkamai kompetentingai institucijai.
2. 2 straipsnio 2 dalis netaikoma, kai jSaldytos saskaitos papildomos:
a)  palikanomis arba kitomis dél ty saskaity atsirandanc¢iomis pajamomis;

b)  mokéjimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, kurie buvo sudaryti
arba nustatyti iki dienos, kurig 2 straipsnyje nurodytas fizinis ar juridinis

asmuo, subjektas arba organizacija buvo jtraukti i la prieda, arba

c)  mokéjimais pagal valstybéje naréje priimtus ar atitinkamoje valstybéje naréje

vykdytinus teismo, administracinius ar arbitrazo sprendimus,

jet visos tokios paliikanos, kitos pajamos ir mokéjimai jSaldyti pagal 2 straipsnio 1
dalj.”;
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(11) 7 straipsnis pakeiciamas taip:
,/ Straipsnis
1. Fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos:

a)  nedelsdami pateikia valstybés narés, kurioje yra jy buveiné arba kurioje jie
isikiirg, kompetentingai institucijai visg informacijg, kuri padéty laikytis Sio
reglamento nuostaty, pavyzdziui, informacija apie pagal 2 straipsnio 1 dalj
1Saldytas sgskaitas bei sumas, ir tiesiogiai arba per valstybe narg¢ perduoda tg

informacijg Komisijai, ir

b)  bendradarbiauja su atitinkama kompetentinga institucija, kai tikrinama a

punkte nurodyta informacija.

2. 1 dalyje nustatyta pareiga taikoma laikantis nacionaliniy arba kity taikytiny taisykliy
deél teisminiy institucijy turimos informacijos konfidencialumo ir gerbiant advokaty ir
ju klienty komunikacijos konfidencialumg, garantuojamg Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 7 straipsniu. Siuo tikslu tokia komunikacija apima
komunikacija, susijusig su kity sertifikuoty specialisty, kuriems pagal nacionaline
teis¢ leidziama atstovauti klientui teismo procese, teikiamomis teisinémis
konsultacijomis, jeigu tokios teisinés konsultacijos teikiamos d¢l vykstancio ar

numatomo teismo proceso.

3. Visa Komisijos tiesiogiai gauta informacija pateikiama valstybéms naréms.
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Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama tik tais tikslais,

kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

Valstybiy nariy kompetentingos institucijos, jskaitant vykdymo uztikrinimo
institucijas, muitines, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 952/2013%, kompetentingas institucijas, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 575/2013", Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2015/849™" bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvoje 2014/65/ES™"* ir oficialiy registry, kuriuose registruojami fiziniai
asmenys, juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos, taip pat nekilnojamasis ar
kilnojamasis turtas, administratoriai tvarko informacija, jskaitant asmens duomenis
ir, kai butina, 1 dalyje nurodytg informacija, ir ja nedelsdamos keiciasi su kitomis
savo valstybés nares bei kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis ir
Komisija, jei toks tvarkymas ir keitimasis yra biitinas tvarkanciosios institucijos ar
gaunanciosios institucijos uzduotims pagal $j reglamentg vykdyti, visy pirma tuomet,
kai jos nustato Siame reglamente nustatyty draudimy pazeidimo ar apéjimo arba

bandymo juos pazeisti ar apeiti atvejus.

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013,
kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 575/2013 dél rizikg ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i$ dalies

kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos,
kuria i§ dalies keic¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei
Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).

" 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél

finansiniy priemoniy rinky, kuria 1§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir

Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).%;

(12) 10 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»10 straipsnis

1. Negali buti tenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui tiesioginj
arba netiesioginj, visapusiska arba dalinj poveik]j turéjo Siuo reglamentu nustatytos
priemonegs, susije reikalavimai, jskaitant reikalavimus dél zalos atlyginimo arba kitus
Sios riiSies reikalavimus, pavyzdziui, reikalavimus dél kompensacijos ar dél
garantijos suteikimo, visy pirma reikalavimus pratesti arba apmokéti obligacija,
garantijg ar zalos atlyginimo jsipareigojimg, ypac¢ finansin¢ garantijg ar finansinj

zalos atlyginimo jsipareigojima, kad ir kokia bty jy forma, kuriuos pateikeé:

a) lapriedo saraSe iSvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba

organizacijos;

b)  bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar organizacija, veikiantis per
vieng 1§ a punkte nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy

arba jy vardu.
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2. Visuose procesiniuose veiksmuose dé¢l reikalavimo vykdymo pareiga jrodyti, kad
1 dalimi nedraudziama tenkinti reikalavimo, tenka to reikalavimo vykdymo

siekianCiam fiziniam ar juridiniam asmeniui, subjektui arba organizacijai.

3. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty fiziniy ar juridiniy asmenuy,
subjekty ir organizacijy teisei | sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo pagal §j

reglamentg teisétumo teisming perzitirg.*;
(13) 11 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»11 straipsnis

1.  Komisija ir valstybés narés viena kitg informuoja apie priemones, kuriy buvo imtasi
pagal $j reglamenta, ir viena kitai teikia bet kokig kitg turimg svarbig su $iuo

reglamentu susijusig informacija, visy pirma informacijg apie:

a) lesas, iSaldytas pagal 2 straipsnj, ir leidimus, suteiktus taikant Siame reglamente

nustatytas nukrypti leidzianc¢ias nuostatas;

b)  pazeidimus, vykdymo uztikrinimo problemas ir nacionaliniy teismy priimtus

sprendimus.

2. Valstybés narés nedelsdamos teikia viena kitai ir Komisijai bet kokig kitg turima
svarbig informacija, kuri gali turéti poveikj veiksmingam $io reglamento

jgyvendinimui.*;
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(14) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»12 straipsnis

1. Jei Taryba nusprendzia fiziniam ar juridiniam asmeniui, grupei, subjektui ar
organizacijai taikyti 2 straipsnyje nurodytas priemones, ji atitinkamazi i§ dalies

pakeicia Ia prieda.

2. Taryba apie 1 dalyje nurodyta sprendima, jskaitant jtraukimo j sarasg priezastis,
atitinkamam fiziniam ar juridiniam asmeniui, grupei, subjektui ar organizacijai
pranesa tiesiogiai, jeigu adresas zinomas, arba paskelbdama pranesima, taip
suteikdama tam fiziniam ar juridiniam asmeniui, grupei, subjektui ar organizacijai

galimybe pateikti pastaby.

3. Jei pateikiama pastaby ar naujy esminiy jrodymy, Taryba perzitri atitinkama
sprendimg ir apie tai atitinkamai informuoja atitinkama fizinj ar juridinj asmenj,

grupe, subjekty ar organizacija.
4.  lapriede pateiktas sgrasas perzitirimas reguliariai ir ne reciau kaip kas 12 ménesiy.

5. Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies keisti II priedg remiantis valstybiy nariy

pateikta informacija.*;
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15) 13 straipsnis pakei¢iamas taip:
,»13 straipsnis

1. Valstybés narés nustato uz Sio reglamento nuostaty pazeidimus taikytiny sankcijy,
taisykles ir imasi visy bitiny priemoniy, kad buty uztikrintas jy jgyvendinimas.
Numatytos sankcijos turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Valstybés
narés taip pat numato tinkamas pajamy, gauty i$ tokiy pazeidimy, konfiskavimo

priemones.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos praneSa Komisijai apie 1

dalyje nurodytas taisykles ir apie visus vélesnius jy pakeitimus.*;
16) 13a straipsnis pakei¢iamas taip:
»13a straipsnis

1. Taryba, Komisija ir Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis), vykdydami uzduotis pagal $j reglamenta,

gali tvarkyti asmens duomenis. Tos uzduotys yra:
a)  Tarybos atveju — rengti ir atlikti la priedo pakeitimus;

b)  vyriausiojo jgaliotinio atveju — rengti la priedo pakeitimus;
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c) Komisijos atveju —

1) jtraukti Ia priedo turinj  elektronini konsoliduota asmeny, grupiy ir
subjekty, kuriems taikomos Sgjungos finansinés sankcijos, sgrasg ir

interaktyvy sankcijy Zzemélapj — jie abu skelbiami viesai;

i1)  tvarkyti informacijg apie Siame reglamente nustatyty priemoniy poveik]j,
pavyzdziui, jSaldyty 1éSy verte, ir informacija apie kompetentingy

institucijy iSduotus leidimus.

2. Taryba, Komisija ir vyriausiasis jgaliotinis tvarko, kai taikytina, atitinkamus
duomentis, susijusius su j sgrasg jtraukty fiziniy asmeny jvykdytomis
nusikalstamomis veikomis ir jy atzvilgiu priimtais apkaltinamaisiais nuosprendziais
arba jiems taikomomis saugumo priemonémis, tik tiek, kiek toks tvarkymas biitinas

Ia priedui parengti.

3. Sio reglamento tikslais Taryba, Komisija ir vyriausiasis jgaliotinis paskiriami
duomeny valdytojais, kaip tai suprantama Reglamento (ES) 2018/1725 3 straipsnio 8
punkte, siekiant uztikrinti, kad atitinkami fiziniai asmenys galéty naudotis savo

teisémis pagal ta reglamentg.*;
(17) Jterpiamas §is straipsnis:
»14a straipsnis

Visa pagal §j reglamentg pateikta arba gauta informacija naudojama tik tais tikslais, kuriais

Jji buvo pateikta arba gauta.*;
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(18) 15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»15 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:

a)  Sajungos teritorijoje, jskaitant jos oro erdve;

b)  visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanc¢iuose orlaiviuose ar laivuose;

c) visiems Sajungos teritorijoje arba uz jos riby esantiems fiziniams asmenims, kurie
yra valstybiy nariy pilieciai;

d)  visiems Sajungos teritorijoje ar uz jos riby esantiems juridiniams asmenims,
subjektams ar organizacijoms, kurie yra jregistruoti arba jsteigti pagal valstybiy nariy
teise;

e)  visiems Sajungoje visa verslg arba jo dalj vykdantiems juridiniams asmenims,
subjektams arba organizacijoms.*;

(19) I priedas iSbraukiamas;
(20) II priedas pakeiciamas Sio reglamento priedu.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...
Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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PRIEDAS
»1II PRIEDAS

Interneto svetainés, kuriose pateikiama informacija apie kompetentingas institucijas,

ir adresas, kuriuo siun¢iami praneSimai Komisijai
BELGUIJA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
CEKUA
https://fau.gov.cz/en/international-sanctions
DANIJA
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
VOKIETIJA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-

aussenwirtschaftsrecht.html

ESTUA
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
AIRIJA

https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
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https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
https://urldefense.com/v3/__https:/fau.gov.cz/en/international-sanctions__;!!DOxrgLBm!Fw0gKWJ4baOZa2RInCNM2aILUolmkudgHqhSyKYf-ZWo5JkJ3IEya9UjZKiwLdegnXb4M1JFGmI1EstPfyWylaFK0WIp3aLbSyt-zw$
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
https://urldefense.com/v3/__https:/www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html__;!!DOxrgLBm!UEtzcz7Ni33AyQgRkcgrgoMolsSiOkkxtHs6M62D-IDacWn47SiGoM-26CBj46FIxL6aaqRN$
https://urldefense.com/v3/__https:/www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/embargos-aussenwirtschaftsrecht.html__;!!DOxrgLBm!UEtzcz7Ni33AyQgRkcgrgoMolsSiOkkxtHs6M62D-IDacWn47SiGoM-26CBj46FIxL6aaqRN$
https://vm.ee/sanktsioonid-ekspordi-ja-relvastuskontroll/rahvusvahelised-sanktsioonid
https://urldefense.com/v3/__https:/www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/__;!!DOxrgLBm!SWqG_Q_nDckqNIWjyE-kXCADve6ZBCNoSCA5_4nKOV_58Y1tS3VCwlLsFq5xw4JI_iM5K9Zz$

GRAIKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/internationai-sanctions.html
ISPANIJA
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

KROATIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-

sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
KIPRAS

https://mfa.gov.cy/themes/

LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
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http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_europea/misure_deroghe/
https://mfa.gov.cy/themes/
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-

economiques-int/mesures-restrictives.html

VENGRIJA
https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato
MALTA

https://smb.gov.mt/

NYDERLANDAI

https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties

AUSTRIJA
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
LENKIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions

PORTUGALIJA
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548
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https://urldefense.com/v3/__https:/maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html__;!!DOxrgLBm!WbW_WYPZbQILFwEpS91_bIaTcL8m9gb5iS5lO0SPr96iCShAL4dXlM5Trw472Vq0FhwhzWOeag$
https://urldefense.com/v3/__https:/maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html__;!!DOxrgLBm!WbW_WYPZbQILFwEpS91_bIaTcL8m9gb5iS5lO0SPr96iCShAL4dXlM5Trw472Vq0FhwhzWOeag$
https://urldefense.com/v3/__https:/kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/ensz-eu-szankcios-tajekoztato__;!!DOxrgLBm!TVvd9BcOl-we227WaL4b6iDs6Uf3j6h-LAVjaWJfAinFAiNHEWtKatINgcKF8-o9TruDZziu$
https://urldefense.com/v3/__https:/smb.gov.mt/__;!!DOxrgLBm!FOBAVyydkeJn16R_ANHRZkwYWponqCgM1QttA3XEFoSM8ujpcYSyNvyI1bC0he7hae_uSPIeSJETM1EOivt87fWfyM0Lj3v1$
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/eu-sanktionen-nationale-behoerden/
https://urldefense.com/v3/__https:/www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe__;!!DOxrgLBm!SrqTnF2aN-J1nMstDgRYG4IseS99wWeGnG02h3uSvty5Jl5hHCFYZcAVSjY-Ssg-bjV-$
https://urldefense.com/v3/__https:/www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions__;!!DOxrgLBm!SrqTnF2aN-J1nMstDgRYG4IseS99wWeGnG02h3uSvty5Jl5hHCFYZcAVSjY-SrDqbUaM$
https://portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENUA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SUOMIJA

https://um.fi/pakotteet

SVEDIJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresas, kuriuo pranesimai siun¢iami Europos Komisijai:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services
and Capital Markets Union (DG FISMA)

Rue Joseph II 54

B-1049 Brussels, Belgija

E. pastas relex-sanctions@ec.europa.eu*
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